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Betrieb des Mabels

= Stellen Se das Mabelstick auf einen ebenen Untergrund,

+ Prifen S vor der Berutzung, ob alle Teile richtig angerogen sind.

= Wermeiden Sie ps, dee Mobel folgenden Einflussen ausrusetren: Wasser, Fouchtigkest, Dampf, LhStrahlen,

= spharfe ader rase Gegenstande, Lasungsmittel, farbende Substangen.

= Die Mobel solten in einem angermessenen Abstand ru offenen Feser- und Starken Wirmeguellen, . B.
Heizgeraten und elektrischen Kontakien, aufgestellt werdan,

= Agpe und beichie Farbunierschisede sind &n natdrliches Zeichen fir die Echitheit des Produknes und stellen keinen
Reklamationsgrund dar.

Auspacken
= (berpriden Sie die unteren Kapseln - dies ist ein emmpfindlicher Bereich fur Beschidigungen.
& Schneiden S die Folle nur daort auf, wo der Karton ist,
= Sartieren 5ie nach dem Auspacken die AbFSlle und geben Sie sie in die dalhir vorgesehenen Sammelbehaines.

Tipps
s Wenn sich die Metalverbindungsstlcke nicht perfelt Uberlappen, wersuchen S, die Schrauben warsichtig zu
Iocikerm.
s Flgen S die Teile nicht salbst russmmen. Dabei kann der Stoff durch scharfe Kanten bewchidigt werden.
» Dar Farbion des Stoffes kann ja nach den Einstellungan lhres Monitors variigren,

Furniture operation

Place the furniture on leeel grownd.

Check that all components are praperly tightened before use.

dpyoid ecposing the furniture to: water, mosture, steam, UV rays,

sharp or rough objects, solvents, colouring substances.

Furniture showld be placed at a suitable distance from open sources of fire and strong heast,
l.e. heating appliances, electrical contacts.

Enots and slight colow differsnces are a natural sign of the product’s genuinensss and do not
constitute graunds for complaint.

Unpacking

= Check the lower capsules - this & a sensitree area for damage.
# Only out the figil where the camon is.
= After unpacking, Lot the rubbish and place in recycling bing suitable for this purpose.

Tips

& I the metal connecting peeces do not overlap perfectly - try gently loasening the screvs.

= \hen joining pleces together, do not do it yourself, Doing so can damage the fabric with shamp edges.
« The shade af the fabric may vary depending on your monitor Setlings.
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Obstuga mebli

® Limie<d meble na rowmym podéodu.

* Preed ubyciem naleny sprawedric, ooy wszystkie elementy sg prawidlowo dokrecone.

* PMaledy unikad wystawiania mebli na dzafsnie: wody, wilgoci, pary wodnej, promiers LW, ostrych lub seorstkich
preedmiotie, m:q:luul::ulrdl.lfm, substandi barsigoych.

* Meble powinmy byd umieszczone w odpowiedniej odieghoiol od oftwartych frodet ognia i silnego ciepla, .
urzgdzen groesscoych, kontakicre elekingznych.

* Lk i niewielkie rodnice kolorystycene 39 naturalng amaks oryginaingdci produitu | nie stanowiy podstawy do
reklamacii

Rozpakowywanie

* Sprawdi dolne kapaki - jest to obsear wraflay na usrkodzenia.

* Folie naledy proecinat tylko w migjscu, w kidrym znajduje sie karton.

* Porozpabowaniu posorbuj dmieci | umiedt jew odpossednich pojemnikach dao recyklingu.

Wskazowki
o Jadli metalowe slementy lgczaoes nie zachodzy idealnie na siebie - sprobuj deikatnie polusawsd Sruby.
* Podorad Bcrenia elementdw nig r'l-HlEi:.l' robid tego samadinie. Moke 1o tpovesd owsd iarkodierse lkﬁr'l'l'l:ll -IHI:I'jT'I'Ii
krawendziami.
o Ocktier tkaniny mode e rainid w zaleinatel od uitawisd monitarg,
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Done! Erledigt! Gotowe!



